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VEC: VERIFIKACNY DOKUMENT - BTS Cargo & Hangar Services, a.s.
Vézeny sud,

odkazujeme na Dohodu o plneni povinnosti opravnenej osoby pre partnera
verejného sektora (,,Dohoda*) uzavreti dna 23. mdja 2018 medzi spolo¢nostou
Barger Prekop s.r.o., so sidlom Mostova 2, 811 02 Bratislava — mestska Cast’ Staré
Mesto, ICO: 36 869 724, zapisanou v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
I, oddiel: Sro, vlozka c¢islo: 67791/B (,,Opravnena osoba‘“) a spolocnostou BTS
Cargo & Hangar Services, a.s., so sidlom Ivanska cesta 91, 821 04 Bratislava, ICO:
35 971 703, zapisanou v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢islo: 3777/B (,,Partner verejného sektora*).

V sulade s Dohodou sa Opravnend osoba zaviazala poskytnit Partnerovi
verejného sektora sluzby opravnenej osoby (,,Sluzby*) podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorSich predpisov (,,Zakon*). Ako sucast’” SluZieb sa Opravnend osoba zaviazala
vypracovat’ tento verifikaény dokument podl'a § 11 ods. 6 Zakona.

1. POSUDZOVANA DOKUMENTACIA

Opravnena osoba vychddzala pri verifikdcii konecného wuzivatela vyhod
Partnera verejného sektora podla § 6a a nasl. zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej c¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorSich predpisov (,,Zakon o
ochrane pred legaliziaciou prijmov z trestnej ¢innosti) z nasledovnych dokumentov
poskytnutych Partnerom verejného sektora:

1.1.  Uplné znenie stanov Partnera verejného sektora z 29. marca 2012 (,,Stanovy®);

1.2.  Vypis zobchodného registra Partnera verejného sektora z 15. jula 2021
(-, Vypis®);
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1.3.  Rozhodnutie jedin¢ho akcionara Partnera verejného sektora z 28. marca 2017;

1.4. Zakladatel'ska zmluva a stanovy (v anglickom origindli: Memorandum of
Association and Articles of Association) spolo¢nosti BELLEMIRO;

1.5. Zoznam akcionarov BELLEMIRO (,,Zoznam akcionarov BELLEMIRO);

1.6. Stanovy (v anglickom originali: Articles of Organization) spolo¢nosti SK
INVEST z9. februara 2011 v zneni dodatku z 2. marca 2011 (,,Stanovy SK
INVEST*®);

1.7.  Uplné znenie Dohody (v anglickom originéli: Amended and Restated Operating
Agreement) spolo¢nosti SK INVEST zo 4. jula 2016 (,,Dohoda SK INVEST*);

1.8.  Prvy dodatok k Dohode (v anglickom origindli: First Amendment to Amended
and Restated Operating Agreement) spolocnosti SK INVEST; a

1.9.  Cestné vyhlasenie Partnera verejného sektora;
(dokumenty uvedené v odsekoch 1.1 az 1.9 vyssie d’alej spolu len ,,Dokumenty*).

Partner verejného sektora poskytol vSetky dokumenty, ktoré Opravnena osoba
pozadovala pricom vyhlasil, Ze ina relevantnd dokumentécia neexistuje.

2. IDENTIFIKACIA KONECNEHO UZIVATELCA VYHOD

Na zéklade Dokumentov avstlade sniz§ie wuvedenymi predpokladmi
a vyhradami dospela Oprdvnena osoba k nasledovnym zisteniam:

2.1.  Opravnena osoba identifikovala v zmysle § 6a ods. 1 pism. a) Zikona o
ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti ako kone¢ného uzivatel'a
vyhod Partnera verejného sektora nasledovntl osobu: Adriana Assimakopoulos,
narodena 3. septembra 1982, rodné cislo: 825903/7083, trvale bytom Juraja
Fandlyho 3021/10, 984 03 Lucenec, Slovenska republika, ob¢ianka Slovenske;j
republiky (,,Adriana Assimakopoulos®).

2.2. Opravnend osoba odovodnila identifikdciu konecnych uzivatelov vyhod
Partnera verejného sektora sodkazom na c¢lanok 3 tohto verifikaéného
dokumentu tym, ze pani Adriana Assimakopoulos, ako spolo¢nik triedy A (v
anglickom originali: Class A Member) spolo¢nosti SK INVEST podl'a Dohody
SK INVEST, méa pravo vymenovat riadiaci organ spolo¢nosti SK INVEST
podl'a § 6a ods. 1 pism. a) bodu 2 Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti; a zarovenl pani Adriana Assimakopoulos, ako (i) spolo¢nik
triedy A (v anglickom originali: Class A Member) spolocnosti SK INVEST
podla Dohody SK INVEST a (ii) akcionarka spoloénosti BELLEMIRO spliia
podmienky podla § 6a ods. 1 pism. a) bodu 1 Zakona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti, pretoze méa nepriamy podiel viac ako
25% na zdkladnom imani Partnera verejného sektora.

2.3. Ziadna osoba identifikovana ako kone¢ny uZivatel vyhod nie je verejnym
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funkcionarom vykonavajicim funkciu v Slovenskej republike v zmysle ¢l. 2
ods. 1 ustavného zdkona ¢. 357/2004 Z.z, o ochrane verejného zaujmu pri
vykone funkcii verejnych funkciondrov v zneni a doplneni tstavného zakona ¢.

545/2005 Z. z., ktorym sa meni a dopliia ustavny zakon ¢. 357/2004 Z. z.

2.4.  Zuvedenych dovodov Opravnena osoba zapisuje do registra partnerov
verejného sektora ako kone¢ného uzivatela vyhod Partnera verejného sektora
nasledovni osobu: Adriana Assimakopoulos, narodena 3. septembra 1982,
rodné cislo: 825903/7083, trvale bytom Juraja Fandlyho 3021/10, 984 03
Lucenec, Slovenska republika, ob¢ianka Slovenskej republiky.

3. ZISTENIA OPRAVNENEJ OSOBY

Oprévnena osoba postupom podla § 11 ods. 5 a6 Zéakona v spojeni s § 6a
Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti zistila nasledovné
skutocnosti tykajuce sa vlastnickej a riadiacej Struktary Partnera verejného sektora.

Opravnena osoba v zmysle § 11 ods. 6 pism. ¢) Zakona zistila, Ze sucast'ou
vlastnickej Struktury ani riadiacej Struktiry Partnera verejného sektora nie je ziadny
verejny funkciondr vykonavajuci funkciu v Slovenskej republike podla ¢l. 2 ods. 1
ustavného zékona €. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zadujmu pri vykone funkcii
verejnych funkcionarov, v zneni a doplneni ustavného zakona ¢. 545/2005 Z. z.,
ktorym sa meni a dopliia ustavny zékon &. 357/2004 Z. z.

Opravnena osoba v zmysle § 11 ods. 6 pism. d) Zakona zistila, ze Partner
verejného sektora nie je emitentom cennych papierov prijatych na obchodovanie na
regulovanom trhu, ktory podliecha poziadavkdm na uverejiiovanie informécii podla
zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych predpisov, v zneni neskorSich predpisov, rovnocenného pravneho
predpisu clenského Statu alebo rovnocennych medzindrodnych noriem a nie je ani
spolo¢nostou, ktort takyto emitent priamo alebo nepriamo vylu¢ne majetkovo ovlada
a priamo alebo nepriamo vylucne riadi.

Vlastnicka Struktura Partnera verejného sektora

3.1  Partner verejného sektora je akciovou spolo¢nostou zaloZzenou podla prava
Slovenskej republiky.

3.2 Jedinym akciondrom Partnera verejného sektora je podla Vypisu spolo¢nost
SK INVEST, LLC, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym zaloZena podla prava
Statu Florida, so sidlom 19495 Biscayne Boulevard, Suite 809, Aventura FL
33180, Spojené staty americké (,,SK INVEST*).

3.3 Podla¢lanku III bod 1 Stanov a Vypisu je zdkladné imanie Partnera verejného
sektora 33.193,918900 EUR. Podla Vypisu je zdkladné imanie Partnera
verejného sektora vo vyske 33.193,918900 EUR duplne splatené. Zakladné
imanie Partnera verejného sektora je rozdelené na 100 ks kmenovych akcii na
meno v zaknihovanej podobe s menovitou hodnotou jednej akcie vo vyske
331,939189 EUR a prevoditel'nost” akcii na meno nie je obmedzena.
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Podla ¢lanku IV bod 4 Stanov pocet hlasov akcionara Partnera verejného
sektora sa urcuje pomerom menovitej hodnoty jeho akcii k vyske zakladného
imania Partnera verejného sektora.

Partner verejného sektora nevydal prioritné akcie.

Podla Cestného vyhlasenia a Dohody SK INVEST, SK INVEST ma dvoch
spolo¢nikov:

3.6.1 pani Adriana Assimakopoulos, ako spolo¢nik triedy A (v anglickom
originali: Class A Member), ktory vlastni 1% triedy A podielov (v
anglickom originali: Class A Unit) (12,5 kusov podielov A); a

3.6.2  spolotnost BELLEMIRO TRADING LIMITED, akciova spolo¢nost
(v anglickom originali: company limited by shares) zalozena podla
prava Britskych panenskych ostrov, so sidlom Trident Chambers, P.O.
Box 146, Road Town, Tortola, Britské panenské ostrovy, ako
spolo¢nik triedy B (v anglickom originali: Class B Member), ktora
vlastni 99% triedy B podielov (v anglickom originali: Class B Unit)
(1.237,5 kusov podielov B) (,, BELLEMIRO®).

Podla Cestného vyhlasenie, Dohody SK INVEST a Stanov SK INVEST
Adriana Assimakopoulos, ako spolo¢nik triedy A (v anglickom originali: Class
A Member) spolocnosti SK INVEST, je oprdvnend menovat a odvolévat
Statutdra/riaditela SK INVEST.

Podl'a Cestného vyhlasenie a Zoznamu akcionarov BELLEMIRO je vigsinovou
akcionarkou spolo¢nosti BELLEMIRO, Adriana Assimakopoulos, ktora vlastni
79,80% akcii (7.980 pocet kusov akeiti).

Riadiaca Struktiura Partnera verejného sektora

3.9

3.10

3.11
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Sucastou riadiacej Struktiry Partnera verejného sektora je valné zhromazdenie
a predstavenstvo.

Podl'a ¢lanku VI bod 1 Stanov je najvyS$$im orgdnom Partnera verejného
sektora valné zhromaZzdenie.

Podl'a ¢lanku VIII bodu 1 Stanov je valné zhromazdenie Partnera verejného
sektora uznaSaniaschopné, ak st na fiom pritomni akciondri majuci akcie,
ktorych menovitd hodnota dosahuje thrnom 50% zakladného imania Partnera
verejného sektora. Podl'a ¢lanku VIII bodu 2 Stanov o rozhodnutiach o zmene
Stanov, zvyseni alebo zniZzeni zédkladného imania, povereni predstavenstva na
zvySenie zékladného imania podla § 210 zédkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik, v zneni neskorSich predpisov (,,Obchodny zikonnik®), vydani
prioritnych alebo vymenitel'nych dlhopisov, o obmedzeni prevoditel'nosti akcii
alebo zmene pravnej formy rozhoduje valné zhromaZzdenie dvojtretinovou (2/3)
vacSinou pritomnych akcionarov a musi o tom vyhotovit’ notarsku zapisnicu.
Kedze Partner verejného sektora mé jediného akcionara (SK INVEST) a podla
¢lanku VI bodu 7 Stanov, vykonava jediny akcionar (SK INVEST) posobnost’
valného zhromazdenia v stlade s § 190 ods. 1 a 2 Obchodného zékonnika.



3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

Podl’a ¢lanku IX bod 1 a 3 Stanov a Vypisu je Statutarnym organom Partnera
verejného sektora predstavenstvo, ktoré ma jedného Clena, ktory je zéaroven
predsedom predstavenstva, ato: Eric Assimakopoulos, nar. 15. jala 1970,
bytom Collins Ave 15811, Sunny Isles, Florida, Spojené Staty americké, obfan
Spojenych statov americkych.

Podl'a Vypisu vo vsetkych veciach tykajucich sa Partnera verejného sektora je
opravneny konat’ v mene Partnera verejného sektora jeden Clen predstavenstva.

Podra ¢lanku IX bod 4 Stanov o vol'be a odvolani ¢lena predstavenstva, ktory je
zaroven predsedom predstavenstva Partnera verejného sektora rozhoduje valné
zhromazdenie Partnera verejného sektora a vzhladom na to, ze SK INVEST
ako jediny akciondr Partnera verejného sektora, ktorého riaditelom (v
anglickom originali: Manager) a spolo¢nikom triedy A (v anglickom originali:
Class A Member) je Eric Assimakopoulos, spifia Eric Assimakopoulos,
podmienku podla § 6a ods. 1 pism. a) bodu 2 Zékona o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti.

Podl'a ¢lanku X bod 1 a 5 Stanov a Vypisu je najvysSim kontrolnym organom
Partnera verejného sektora dozorna rada, ktora pozostava z troch ¢lenov, a to:

3.15.1 Petra Ottisova, nar. 30. maja 1975, trvale bytom Sucha 24, 831 01
Bratislava, Slovenské republika, obCianka Slovenskej republiky;

3.15.2 Katarina Vetrakova, nar. 23. jula 1978, trvale bytom Skalna 1944/3,
811 01 Bratislava, Slovenskd republika, obc¢ianka Slovenskej
republiky; a

3.153 Jan Bukovsky, nar. 6. mdja 1975, trvale bytom Staré Grunty
3586/26A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika, oban Slovenskej
republiky.

Podl’a ¢lanku X bod 4 Stanov o vol'be a odvolani ¢lenov dozornej rady Partnera
verejného sektora rozhoduje valné zhromazdenie Partnera verejného sektora
vacSinou 2/3 hlasov pritomnych akciondrov.

PREDPOKLADY

Opravnena osoba vramci vyhodnocovania vysSSie wuvedenych zisteni

predpokladala, Ze:

4.1

4.2

43
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vSetky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora ako origindly alebo kopie, st autentické a podpisy fyzickych
0s0b na tychto dokumentoch su pravé;

vSetky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora vo forme kopii zodpovedaji origindlom;

fyzické osoby podpisujuce tieto dokumenty maju pravnu spdsobilost’ a
sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a kazda pravnické osoba, ktora



4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

tento dokument vydala alebo ktorej sa tento dokument tyka, bola riadne
zalozend a existuje v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi Statu svojho
zaloZenia;

kazdy zdokumentov, ktory bol poskytnuty Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora je platny, u€inny a vykonatelny;

vSetky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejné¢ho sektora su aktudlne, Gplné a neboli zmenené a neexistuju ziadne iné
dokumenty, ktoré by menili podmienky upravené v tychto dokumentoch;

vSetky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora st pravdivé a uplné vo vSetkych ustanoveniach, ktoré sa
tykaju skutkového stavu;

vSetky informdacie nachadzajice sa v dokumentoch poskytnutych Opravnenej
osobe Partnerom verejného sektora pravdivo a Uplne zobrazuji prévne
postavenie Partnera verejného sektora ku ditu vyhotovenia tohto verifikacného
dokumentu;

neexistuju ziadne skuto¢nosti, podmienky alebo dohody, okrem tych, ktoré su
obsiahnuté v Dokumentoch, ktoré neboli poskytnuté Opravnenej osobe
Partnerom verejného sektora a ktoré, ak by boli predlozené, by mohli mat’
vplyv na vypracovanie tohto verifikaéného dokumentu; a

fyzické osoby opravnené konat’ za Partnera verejného sektora konali v ramci

svojich zakonnych a/alebo zmluvnych oprédvneni a jednotlivé dokumenty
uzatvarali alebo vyhotovili platne a v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

VYHRADY

Opravnena osoba vypracovala tento verifikacny dokument s nasledovnymi

vyhradami:

5.1

5.2

53
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Opravnena osoba je advokatskou kancelariou poskytujucou pravne sluzby v
zmysle zadkona €. 586/2003 Z.z. o advokécii, v zneni neskorSich predpisov,
podla prava Slovenskej republiky;

Opréavnena osoba sa nevyjadruje k Ziadnym skuto¢nostiam alebo zaleZitostiam,
ktoré sa spravuji pravnym poriadkom iného Statu ako Slovenska republika a ani
takéto skutoCnosti alebo okolnosti neposudzovala podl'a prava iného Statu ako
Slovenska republika;

Opravnena osoba neskimala pravne predpisy iného S$titu ako Slovenskej
republiky, pricom zavery a zistenia uvedené v tomto verifikacnom dokumente
boli vypracované v sulade s platnymi pravnymi predpismi publikovanymi v
Zbierke zékonov Slovenskej republiky alebo v Uradnom vestniku Eurdpskej
Unie; a

Opravnena osoba sa nevyjadruje ku skutkovému stavu a nepreberd



6.1

6.2

6.3

6.4
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zodpovednost’” za overenie akychkol'vek skutkovych informacii, vratane
skutkovych informacii uvedenych v Dokumentoch.

VYHLASENIE OPRAVNENEJ OSOBY
Opréavnena osoba podl'a § 11 ods. 5 a ods. 6 pism. e) Zakona vyhlasuje, ze:

pri identifikacii kone¢ného wuzivatela vyhod Partnera verejného sektora
postupovala nestranne a s odbornou starostlivostou; konanim s odbornou
starostlivost'ou sa rozumie konanie so starostlivostou primeranou funkcii alebo
postaveniu Opravnenej osoby po zohladneni a nezdvislom odbornom
vyhodnoteni vSetkych dostupnych informacii, ktoré ziskala alebo mohla ziskat’
a ktoré sa tykaju alebo mo6zu mat’ vplyv na jej konanie;

si zaobstarala o predmete zdpisu do registra vSetky dostupné informécie a tieto
vyhodnotila postupom podl'a Zakona o ochrane pred legalizdciou prijmov
z trestnej ¢innosti;

nebola viazand ziadnymi pokynmi Partnera verejného sektora; a
vSetky skutocnosti uvedené vtomto verifikatnom dokumente zodpovedaju

skuto¢ne zistenému stavu.

Barger Prekop s.r.o.

Adrian Barger, advokat
konatel



